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AMENDMENT TO ARTICLE I OF THE 

CONVENTION ON PROHIBITIONS OR 

RESTRICTIONS ON THE USE OF CERTAIN 

CONVENTIONAL WEAPONS WHICH MAY BE 

DEEMED TO BE EXCESSIVELY INJURIOUS OR TO 

HAVE INDISCRIMINATE EFFECTS. GENEVA, 

21 DECEMBER 2001 [United Nations, Treaty 

Series, vol. 2260, A‑22495.] 
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EFFETS TRAUMATIQUES EXCESSIFS OU COMME 
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